Subsidieaanvraag | Demande de subsides


Gegevens van de aanvrager – Données du demandeur

1. Naam van de organisatie | Nom de l’organisation

2. Juridische vorm | Forme juridique

3. Ondernemingsnummer (in het formaat XXXX.XXX.XXX) | nombre d’entreprise (au format XXXX.XXX.XXX)

4. Rijksregisternummer van de verantwoordelijke (in het formaat XXXXXX-XXX-XX) | Numéro de registre national du responsalbe (au format XXXXXX-XXX-XX)

5. Wat is het hoofddoel van de organisatie, vermeld in de in het Belgisch Staatsblad gepubliceerde statuten? | Quel est l'objet principal de l'association, énoncé dans les statuts publiés au Moniteur belge ?

6. Is uw organisatie onderworpen aan BTW? | Votre organisation est-elle assujettie à la TVA ?

7. Wordt uw organisatie beschouwd als een "aanbestedende dienst" in de zin van art.2, 1°,c, iii van de Wet van 17.06.2016, die de reglementering inzake overheidsopdrachten moet naleven? | Votre organisation est-elle considérée comme un "pouvoir adjudicateur" au sens de l'art.2, 1°,c, iii de la loi du 17.06.2016, qui doit se conformer à la réglementation sur les marchés publics ?
· Ja | oui
· Neen | non


8. Adres | adresse :
Straat | rue
Nummer, postbus | numéro, boîte aux lettres
Gemeente, Postcode | Commune, code postale 

9. Bankrekeningnummer in IBAN-formaat | Numéro de compte bancaire au format IBAN

10. Wat zijn de voornaamste activiteiten van de organisatie? | Quelles sont les principales activités de l'organisation ?

11. Contactpersoon | personne de contact: 
Naam | nom
Voornaam | prénom
Telefoonnummer (GSM wanneer mogelijk) | Numéro de téléphone (GSM si possible)
E-mailadres | adresse mail
Taal | langue
· FR
· NL

12. Is de contactpersoon aansprakelijk voor de organisatie? | La personne de contact est-elle responsable de l'organisation ?
Ja | oui
Neen | non

13. Verantwoordelijke persoon | Personne responsable : 
Naam | nom
Voornaam | prénom
Telefoonnummer (GSM wanneer mogelijk) | Numéro de téléphone (GSM si possible)
E-mailadres | adresse mail
Taal | langue
· FR
· NL



Informatie over het te subsidiëren project | Informations sur le projet à subventionner

14. Projectnaam | Nom du projet

15. Beschrijving van het project in één zin | Description du projet en une phrase

16. Doelstellingen | Objectifs

17. Hoe zal worden nagegaan of de gestelde doelen werden behaald? | Comment vérifiera-t-on si les objectifs fixés ont été atteints ?

18. Gebruikte methode en middelen om de doelstellingen te behalen | Méthode et moyens utilisés pour atteindre les objectifs

19. Gedetailleerde beschrijving van het project | Description détaillée du projet

20. Hoe zal dit project bijdragen aan de selectiecriteria (waar relevant) | Comment ce projet contribuera-t-il aux critères de sélection (le cas échéant) : 

· Relevantie van het voorstel in relatie tot de verduurzaming van de e-commerce | la pertinence de la proposition par rapport à l'objectif de rendre l’e-commerce plus durable ;

· Mate van het aantal burgers/gebruikers dat zal worden geïmpacteerd door het initiatief |  le nombre de citoyens/utilisateurs qui seront impactés par l'initiative ;

· Duidelijkheid van de nagestreefde doelstelling | la clarté de l'objectif visé ;

· Innovatief karakter | le caractère innovant ; 

· De verderzetting van het initiatief eenmaal de subsidie is afgelopen | la poursuite de l'initiative une fois la subvention épuisée ; 

· Rationeel gebruik v/d middelen |  l’utilisation rationnelle des moyens ;

· De eigen inbreng in het project | la propre contribution dans le projet ;

· In welke mate het volledige grondgebied van het land wordt betrokken | la mesure dans laquelle l'ensemble du territoire est concerné.


21. Startdatum van het project | Date de début du projet

22. Einddatum van het project | Date de fin du projet




Budget : zie excel fiche | voir fiche excel


Verzending van het formulier

23. Ik garandeer dat de in deze vragenlijst verstrekte informatie juist is en dat mijn organisatie geen overheidssteun heeft ontvangen voor het gedeelte van de projectkosten waarvoor ik subsidie aanvraag | Je garantis que les informations fournies dans ce questionnaire sont correctes et que mon organisation n'a reçu aucune aide gouvernementale pour la partie des coûts du projet pour laquelle je demande une subvention
· Ja
· Neen

24. Ik bevestig dat de FOD Mobiliteit en Vervoer en het kabinet mijn persoonsgegevens mogen gebruiken in het kader van deze subsidieaanvraag, en dat ze op mijn verzoek kunnen worden gewist zodra het proces is afgerond | Je confirme que le SPF Mobilité et Transports et le cabinet pourront utiliser mes données personnelles dans le cadre de cette demande de subvention, et qu'elles pourront être supprimées à ma demande une fois le processus terminé
· Ja
· Neen
2

